Gintautas CESNYS
Vilniaus universitetas

LIETUVISKO ANATOMIJOS VARDYNO
ISTORIJOS METMENYS

Tarptautinio anatomijos vardyno pagrindas — lotyny ir sulotyninti
graiky kalbos Zodziai, istoriSkai paveldéti arba naujai sukurti antiki-
niy kalby dvasia. Araby ir kitokios kilmés pavadinimai yra retos is-
imtys. Vardyna sudaro daiktavardziai (ren) ir jy vediniai su priesago-
mis ir prieSdeliais (renalis, retrorenalis), reciau sudaromi hibridai, pa-
vyzdziui, i§ graiki$ko ir lotyniS$ko zodZio (lymphonodus). Lotynisky
terminy semantika fiksuoja jvardijamy objekty savybes tam tikru pa-
Zinimo etapu, be to, sistema turi buti atvira kaupti moksliniam atei-
ties patyrimui. Dél pastovumo ir tikslumo lotyny kalba Simtmecius
buvo tarptautiné mokslo kalba. Nors XX amziuje jos reikSme Siek
tiek sumazejo, vis delto ji liko medicinos vardyno branduolys, nuolat
papildomas ir tobulinamas.

Kita vertus, daiktas ar reiskinys, jy esme geriau suvokiami tik jvar-
dijus juos gimtaja kalba. Nacionaliniy vardyny tradicijos labai skir-
tingos. Paprasciausias dalykas — nevargti kuriant savo nomenklatii-
ra, o vartoti lotyniska, kaip, pavyzdZziui, daro turkai. Deja, Siuo atve-
ju prarandama lotyniSky Zodziy junginiuose slypinti semantiné in-
formacija, kuri leidzia suprasti apraSomojo objekto turinj ir kuri bi-
tina terminy loginiam planui jsisavinti. Antra galimybe — pritaikyti
lotyniSkus terminus prie gimtosios kalbos gramatikos, raSybos ir ta-
rimo. Taip daro tautos, kuriy kalbose daug lotyny kilmes Zodziy (ita-
lai, pranciizai, anglai). Siuo atveju tarimas labai nutolsta nuo loty-
‘nisko originalo, ir kitos tautos Zzmogui toks deformuotas terminas
esti sunkiau suvokiamas. Trecias variantas — sukurti originalia pava-
dinimy gimtaja kalba sistema, daZniausiai verciant i§ lotyny kalbos,
bet remiantis liaudies kalbos tradicija. Taip daro artimiausi miisy
kaimynai — latviai, rusai, lenkai, vokieciai. Nacionaliniai anatomijos
vardynai laiduoja samoningg lotyniSky ZodZiy perpratimg. Be to, tai
didelis turtas, indélis | gimtaja kalba ir apskritai tautos bendraja kul-
turg.
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Lietuvisko anatomijos vardyno iStakomis reikia laikyti Konstan-
tino Sirvydo (1579-1631) trikalbj (lenky-lotyny-lietuviy) Zodyna, ku-
rio pirmasis leidimas i§¢jo apie 1620 m. (Zinomas tik defektuotas
egzempliorius be antrastinio lapo), fotografuotinis — 1997 m., o la-
biausiai paplites treciasis Dictionarium trium linguarum — 1642 m.,
fotografuotinis — 1979 m. Jame uzfiksuota gausi paveldétoji lietuviy
kalbos leksika, tarmybés, archaizmai, paties K. Sirvydo naujadarai,
tarp jy ir i§ medicinos, pvz.: negyvagimis, Zinia paraikymo sqnariy (ana-
tomija), karstiné (drugys).

LotyniSkas Zodyno tekstas leidZia nutiesti tiltg tarp K. Sirvydo
epochos ir miisy dieny, pasverti, kurie medicinos, o ypa¢ anatomi-
jos, pavadinimai seniausi, atéje i§ amziy glidumos, ir kurie — véles-
niy laiky padaras (Butrimaité 2000). Galima i$skirti trejopus K. Sir-
vydo vartotus zodzius. Pirmaja grupe sudaro j anatomijos vardyng
jauge ir iki Siol tebevartojami pavadinimai: viso kiino (kiinas), jo at-
skiry daliy (galva, kaklas, kriitiné, nugara, pilvas, Sonas, ranka, koja),
galvos sriCiy (veidas, smakras, kakta, momuo, pakausis), galiniy da-
liy (kirksnis, Slaunis, blauzda, kelis, petys, alkiiné, delnas, pirstas, nyks-
1ys), sistemy ir organy (oda, nagas, plaukas, ausis, burna, liipa, dantis,
gomurys, kaulas, sqnarys, Sirdis, inkstas, kriitis, bamba). Antraja grupe
sudaro Zodziai, kuriy reikSmes laikui bégant susiaurejo, praplatéjo
arba pakito (plastaka — dabar ne palma, o manus; smegenys — tik me-
dulla, bet ne gingivae). Trecia grupe sudaro tokie geri, bet anatomi-
jos vardyne neprigij¢ Zodziai kaip nugarkaulis (prigijgs terminas —
slankstelis), bruvis (- antakis), kiauSas (- kaukolé), rietas (- Slaunis),
stomuo (- ugis), jeknos (- kepenys), gysla (— nervas).

Pirmuosiuose profesionalios medicininés publicistikos bandymuo-
se Vincas Kudirka (1858-1899) vartojo jau jsiSaknijusius anatomijos
pavadinimus (plauciai, kritiné, burna, dantys, Zarnos, Sirdis, gysla
(- vena), inkstai, smegenys, sqnariai), taip pat tarminius (skilvis), gal
ir savo sugalvotus, kurie véliau neprigijo (dirksniai, driksniai, sunké
(- arterija), sunkinis kraujas, gyslinis kraujas ir kt.). Vincas Kudirka
(Kudirka 1889, 1895) pirmasis mégino pavadinti audinius zZodziu au-
da, atkakliai ieSkojo gleivinés, pléves, dangalo lietuvisky terminy,
taciau ne visai vykusiai visus juos bendrino zodziu ploné — smegeny
plonés, pilvo slidploné, pilvaploné, plonés aplink Sirdj, jungploné (- jun-
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giné), gomurio ploné. Jis kamavosi ir del rykles, gerkly, ir kepeny,
kasos pavadinimy, juos tebepainiojo. Jdomios liaukos atitikmens, taip
ir neprigijusio, paieskos: seiliy, prakaito grumulélis ar grumutélis.
Nedvejotinas profesionaliojo anatomijos vardyno, kaip pavadini-
my sistemos, pradininkas buvo Jonas Basanavicius (1851-1927). Lie-
tuviy literatiiros ir tautosakos instituto rankrastyne yra iSlikusi jo ranka
radyta ,,Anatomijos ir medicinos vardyno medziaga“, kurioje yra apie
270 anatomijos pavadinimy rusy, lotyny ir lietuviy kalbomis ir kai
kurie atitikmenys vokieciy ir lenky kalbomis. Naudotasi kazkokiu
rusiS$ku medicinos terminy Zodynu, remtasi i§ gimtojo krasto (Pilvis-
kiy, Skriaudziy, Marijampolés) Zzmoniy nugirstais Zodziais ir E Kur-
Saicio (1806-1884) Zodynu (1870, 1883, 1894). MedZiaga greiCiausiai
rinkta Jonui Basanaviciui jau griZus i Lietuva (apie 1908-1912 m.).
Zodyno apmatuose yra beveik viso kiino, jo daliy ir organy pava-
dinimai, paplit¢ jau nuo K. Sirvydo laiky. IS naujy tokio pobudZio
lietuvisky zodziy paminésime J. Basanavi€iaus vartotus sudéjimg, pa-
Soneg, sprandgq, vidurius, pakinkj. Vykusiai vadintos judéjimo aparato
bendrybés (griauciai, antkaulis, kremzlé, raumuo, sausgyslé), su kauly
reljefu ir jungtimis susij¢ dalykai (vaga, skiauteré, a’tis, siiilé, mau-
muo, skliautas), kai kurie kaulai (Sonkaulis, menté, noragas, prieka-
las), splanchnologijos (vidaus organy) objektai (rauksle, vartai, sner-
ves, plauciai, lieZuvis, lieZuvélis, stemplé, tulZies puisle, tiesioji Zarna,
taukiné, bambos virkstelé, makstis, varpa), kai kurie kiino skys¢iai (pra-
kaitas, seilés, tulZis, sékla). Nuo J. Basanavi€iaus greiciausiai praside-
jo ir priesirdZio, miego arterijos, ausies prieangio ir biignelio vartosena.
Idomu tai, kad kartu su lyties organy pavadinimais pateikiami ir si-
nonimai, kurie dabar jau skamba vulgariai. Atskirai paminétinos pa-
stangos sukurti neurologijos terminija. Jo vartoti terminai mazgas,
branduolys, vingis, smegenys, pailgosios smegenys, smegenélés isliko iki
Siol, kita vertus, i$§ nervy pavadinimy (pridétinis, veido, lieZuvio ir nas-
ry, liezuvj judinantis, akj judinantis, uoslés, regéjimo, trynukinis, klai-
dZiojantis) prigijo tik kai kurie ir tai pakitusiu pavidalu. Prie dabarti-
nés vartosenos labai priartejo tokie J. Basanaviciaus teikti pavadini-
mai, kaip akies duobé, terpvietis, séklinés piisliukés, mergystés plévute,
plonukés Zarnos, pusapskritis kanalas, pilviné pléve, Sirdies pléves, kry-
Zius. 1§ jdomiy, bet neprigijusiy terminy paminétini: gyvgysle (arte-
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1 pav. J. Basanavi¢iaus rankrascio faksimilé

ria), smegeniné gysliuké (nervus), pasaitas (ligamentum), strénkaulis
(columna vertebrarum), stumplys, subinkaulis (os coccygis), ropé (pa-
tella), lankas (clavicula), viliokas (clitoris), masna (scrotum), perklo-
dai (diaphragma), apynasris (frenulum linguae). Atskirai paminétinos
iSauga (processus) ir nervy pyné (plexus), ko gero, tikslesné negu da-
bar vartojami atauga ir rezginys.

J. Basanaviciui nesiseké parinkti pédos ir plastakos, dubenkaulio
daliy, smegeny dangaly pavadinimy, vis dar buvo neaiSkus gerklés
terminas, painiota bluZnis ir kasa, daug galvota apie akies sandaros
lietuviSkus atitikmenis (dar nezinota odenos, ragenos, tinklainés, gys-
lainés, leSio, rainelés, junginés). J. Basanaviciui nepavyko i§versti cel-
lula, cochlea, concha, ovarium, ductus ejaculatorius, epiglottis ir Kity
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2 pav. J. Basanaviiaus Zodziy darybos pavyzdys

lotyniSky zZodziy. Jis labai stengesi versdamas glandula, siulé bent
kelis vertimo variantus (gelaZa, grumulas, Zirnukas, virukas), o liaukqg
mane esant tik kiauliy organizme. Véliau prigijo kaip tik pastarasis
pavadinimas.

I§ Zodyno apmaty rySkéja J. Basanavi€iaus terminy darybos prin-
cipai. Pirmiausia, jis nepiktnaudziavo priesagos -inis budvardziais,
daznai vartojo daiktavardZio kilmininka: veido nervas, lyties intaisos
(- organai), paausiy gelazionis (- liauka), polieZuvio gelaZionis, miego
arterija. Antra, jis propagavo daiktavardziy su prieSdéliais vedinius:
kaklas — pakaklé, kinka — pakinkis, Sirdis — priesirdis, dantis —tarpdan-
té ir kt. Pagaliau J. Basanavicius paliko kai kuriuos, matyt, labai isi-
galéjusius, sunkiai iSver¢iamus lotyniSkus terminus, kaip kad yra ir
dabartiniame anatomijos vardyne: aorta, arterija, nervas, organas, pro-
stata, miologija, osteologija, sindesmologija, splanchnologija. Beje, pas-
taruosius keturis anatomijos skyriy pavadinimus jis ir gana vykusiai
verte (mokslas apie raumenis, kaulus, sqnarius, vidurius). Dabar pri-
gijusios fascijos J. Basanaviius nepaliko, vietoj jos sitles raumeny
pleve.
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Taigi J. Basanavicius tarytum apvainikavo ta miisy anatomijos var-
dyno raidos epocha, kai Lietuvoje nebuvo medicinos aukstosios mo-
kyklos, o terminija riipinosi pavieniai entuziastai.

Labai gyva lietuvi§ko anatomijos, kaip ir apskritai medicinos, var-
dyno plétra prasidéjo jkiirus Lietuvos universiteta Kaune. IS pradziy
medicinos studentai mokeési i§ vokisky ir rusisky vadoveliy, tad kilo
butinybé rengti vadovelius gimtaja kalba, taigi ieSkoti ir lietuviSky
medicinos, pirmiausia — anatomijos, terminy. Juos kiiré ne tik ana-
tomai, bet ir fiziologai, patologai, klinicistai, gamtininkai.

Siuo laikotarpiu nepaprastai rySkiai iSkyla Zymiausio misy oku-
listo Petro Avizonio (1875-1939) nuopelnai. Nuo mazumeés pame-
ges gimtaja kalba, bendraves su Jonu Jablonskiu (1860-1930) ir ki-
tais kalbininkais, parases dvi gramatikéles, redagaves ir vertes, P. Avi-
Zonis sukuré nepriekaiStingg akies vardyna, apie kurj Pranas Skar-
dzius (1899-1975) taip atsiliepe: ,,Galima drasiai tvirtinti, kad jis sa-
vo srities medicining terminologija yra sutvarkes geriausiai i§ visy
kity medicinos sri¢iy. Jis buvo vienintelis medikas, kuris kalbos daly-
kais, galima sakyti, sirgte sirgo“(Skardzius 1939: 114). Zymusis akiy
ligy gydytojas jau nuo 1920 m. jéjo | Terminologijos komisija, daZnai
tardavosi su jos pirmininku Jonu Jablonskiu ir kalbininku Juozu Bal-
¢ikoniu (1885-1969), ir tai laidavo nepriekaiStingg jo raSiniy kalba
(Puzinas 1979). Galima skirti du akiy anatominés nomenklatiiros
karimo tarpsnius: straipsniu Senatviskieji akiy pakitimai (1929) P. Avi-
Zonis jtvirtino odeng, rageng, rainele, vyzdj, stiklakiinj, gyslaine, o gar-
siajame Akiy ligy vadove (1940), iSéjusiame jau po autoriaus mirties,
pavartojo krumplyng, tinklaine, leSiukq, vokus, aSarinj eZerq, aSarinj
maiSelj, akiduobe. Visi Sie zodziai stebétinai greitai prigijo, tobula jy
daryba tebelieka etalonu visiems, kurie riipinasi ir riipinsis lietuvis-
ka terminija.

Kaip nurodé Salezijus Pavilonis (1919-1998), reikSmingiausia vaid-
menj tada atliko Jurgis Zilinskas (1885-1957), padedant Anatomi-
jos instituto bendradarbiams (Pavilonis 1993). Jis dalimis paskelbé
anatomijos vadovélio metmenis (Neurologijos paskaitos, 1923; Osteo-
logija ir sindesmologija, 1932; Splanchnologija, 1934). Pirmoje dalyje
dar randame tik lotyni§kus terminus, o kitose — jau ir lietuviskus,
tokius, kuriy dauguma vartojama iki Siol. Pazymetina griezta J. Fie
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linsko ir bendradarbiy zodziy darybos sistema. Antai kaulai dazniau-
siai vadinti sudurtiniais daiktavardziais (pleistikaulis, kulnikaulis ir
kt.), vienoda, tuo paciu principu pagrista buvo ir seroziniy pléviy
terminy daryba (pilvapléveé, kritinpléve, Sirdipléveé), vykusiai vadinti
dantys (kandZziai, iltys, kapliai, kriiminiai), audiniai (jungiamasis, epi-
telinis ir kt.), daugeliui sudétingy pavadinimy vartoti priesagos -inis
budvardziai, analogiSkai vadinti virskinamasis ir kvépuojamasis apa-
ratai. | vartoseng tvirtai jaugo vidaus organy ir juy daliy, gerkly krem-
zliy, liauky, vamzdiniy organy sienelés dangaly pavadinimai. Pazy-
metini vyk¢ daiktavardziai gleiviné, raumeniné, apgalvotas Zarnyno
suskirstymas. ‘

Vis délto pirmomis anatomijos mokymo priemonémis nespéta ap-
répti viso vardyno. Liko beveik neliesta sindesmologija, miologija ir
neurologija, o ir jau gerokai pazengusioje splanchnologijoje liko spra-
gy: neisSvengta nenuoseklumy (kartais pateikti tik lotyniski terminai
— isthmus faucium, tunica fibrosa pharyngis ir kt.), per daznai vartota
budvardziai vietoj daiktavardzio kilmininko (gomuriniai lankai), pasi-
taiké tokiy nevykusiy vertiniy, kaip jéjimas j skrandj, iSéjimas is skran-
dzio (t.y. iskrandis, prievartis), krintancioji (t. y. nusileidziancioji) dvyli-
kapirstés zarnos dalis. Pasak S. Pavilonio, be reikalo atiduota pirme-
nybé kepenims pries jeknas, genitalijy srityse jteisinta géda. J. Zilins-
kas cellula verté narveliu, o lgstele jau veliau jvede biologas Jurgis Eli-
sonas (1889-1964), tarpukaryje paraSes kelis zoologijos vadovelius.

J. Zilinsko teikiamus terminus nevienodai priémé Vytauto Di-
dziojo universiteto gamtos ir medicinos autoritetai. Fiziologas Vla-
das Lasas (1892-1966) ir patologé Janina Mackevicaite-LaSiene
(1897-1993) kaulus ir toliau vadino dviem Zodziais (kaktos, pakau-
Sio, smilkinio kaulas), o skrandj — skilviu, daré savus raumeny pavadi-
nimus, gincijo kai kuriuos organy pavadinimus (pvz., kepenis). Bio-
logas Pranciskus Sivickis (1882-1968), baiges mokslus Jungtinése
Amerikos valstijose, anglosaksy pavyzdZiu vartojo sugramatintus lo-
tyniSkus pavadinimus, nors jiems jau buvo atitikmenys gimtaja kalba
(faringas, laringas, duodenas, uteras, net ekskrecijos duktai, deferenti-
nis duktas ir kt.). Visai nenuostabu, kad Sios svetimybes neprigijo,
nes, kaip matome, aiSkiai prieStaravo lietuviSsko vardyno ir jo kiiri-
mo tradicijai (Pavilonis 1993).
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Po Antrojo pasaulinio karo truko lietuviSky mokymo priemoniy,
o jas greitai parengti nebuvo jégy, tad griebtasi versti i§ rusy kalbos
nebloga Vladimiro Tonkovo (1872-1954) vadovelj (Tonkovas 1957,
1958). Svarbiausieji jo vertéjai — Salezijus Pavilonis ir Arttiras Jurgu-
tis (1909-1967) — pradéjo nauja etapa i§ pagrindy tvarkant anatomi-
jos vardyng pagal Bazelio nomenklatiirag (B.N.A.). Vertéjai pakeite
arba pataisé kai kuriuos J. Zilinsko terminus (stuburkaulj pakeité i
slankstelj, bevardj kaulg — | dubenkaulj, gédikaulj — | gaktikaulj, pleisti-
kaulj ir kulnikaulj — i pleistakaulj ir kulnakaulj, naujai sudare lietuvis-
kus sgnariy ir raiS¢iy pavadinimus, pagal vieng principg sukiiré rau-
meny terminus. Didzioji pastaryjy dalis buvo gana tikslus lotyniSky
pavadinimy vertimas, tik retais atvejais jie jgavo kita retkSme (pvz.:
galvos sukamasis raumuo — m. sternocleidomastoideus, dvilypis blau:z-
dos r. — m. gastrocnemius, pleksninis r. — m. soleus ir kt.). Pasinaudojus
Kauno anatomés Jadvygos Dobrovolskaités-Tiknienés patirtimi, nau-
jai parengti ir kiti miologijos terminai, kraujo indai pakeisti fiziologo
Jono Sopausko (1900-1968) pasitilytomis kraujagyslémis, sudaryti arba
patikslinti galvos smegeny daliy, branduoliy ir nervy pavadinimai
(Pavilonis 1993).

Sestojo desimtmecio pabaigoje pradéjus rinkti medziaga lietuvis-
ky medicinos terminy Zodynui, dar kartg imtasi ir anatomijos vardy-
no. S. Pavilonis ir A. Vaitilavi¢ius paskelbé straipsnj (Pavilonis, Vai-
tilaviCius 1959), kviecianti ne tik anatomus, bet ir kalbininkus, ir visa
medicinos visuomeng kritiSkai vertinti kai kuriuos iki tol siiilytus pa-
vadinimus. Matyt, Sios pastangos veliau jtvirtino ir vadovéliuose, ir
dabar pateikiamame vardyne tokius terminus, kaip smegeny gumbu-
ras, anigumburis, pagumburis, ausies biignelis ir skiltelé, nugaros (ne
stuburo) smegenys, seklide, tarpuplautis, tarpvieté, dvylikapirstés Zarnos
ir smegeny stormuo (bulbus), péda (ne letena), antkaulis (ne apykau-
lis), Ziedinis skydo raumuo ir kt.

Autoriai iSkele ir keletg gincytiny klausimuy, j kuriuos iki §iol ne-
atsakyta. Pirmiausia, tai — prieSdéliy pa- ir po- vartojimas. Remda-
miesi paZasties, pakinkio, pasmakrés, papilvés analogijomis, autoriai
primygtinai sieke lotyniSka sub- versti pa-, o ne po-, kaip kad sitlé ir
tebesiiillo kalbininkai. Gal dél to véliau originaliame lietuviSkame
vadovélyje vyravo prieSdélio pa- buidvardziai: paakinis, pasqnarinis,
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pasmegeninis, pamentinis, paodinis ir daug kity. Veliau jau ieSkota
kompromiso ir daugeliu atvejy paliktas naujy dariniy apacios reiks-
mei specializuotas prieSdeélis po-. Antra, atributinés funkcijos veikia-
mosios ir neveikiamosios rusies dalyvio, pastarojo ir daiktavardzio
kilmininko svyravimai: jungiancioji ar jungiamoji arterija, kylancioji
ar kylamoji aorta, perverianciosios ar perveriamosios, blauzdikaulj mai-
tinancios ar blauzdikaulio maitinamosios arterijos, uodziamasis ar uos-
lés nervas, kramtomasis ar kramtymo raumuo, virSkinamasis ar virski-
nimo aparatas ir kt. Trecia, autoriai nedrjso primygtinai teikti slés-
nos ir slésnokauliy vietoj netiksliy ir dviprasmisky pado ir padikauliy,
gal todél véliau jsitvirtino pastarieji terminai. Kai kurie S. Pavilonio
ir A. Vaitilavi¢iaus remti pavadinimai veliau neprigijo. Pavyzdziui,
autoriai plica sitlé versti klosté, o raukslémis vadinti tik senatvinius
veido pakitimus ir netaisyklingus gleivinés darinius, taciau prigijo
raukslé, o klostémis kazkodél vadinami tik sanario kapsulés tepalinio
dangalo dariniai. Valvula semilunaris buvo sitiloma versti del¢iniu voz-
tuvu, taciau dabar vartojamas pusménulinis voztuvelis. Autoriai teike
iSange (anus), bet ji liko tik kaip iSeinamosios angos sinonimas. Inte-
gumentum commune, matyt, autoriy pastangomis lietuviSkame va-
dovélyje buvo verciamas bendrgja kiino danga, o dabar linkstama |
kiino dangalg. Mégintos vartoti perdangos dabar jau atsisakyta (o gal
be reikalo?), paliktas tarptautinis diafragmos pavadinimas.

Benusistovintis anatomijos vardynas buvo pritaikytas ParyZiaus
nomenklatiirai (PN.A.) A. Jurgucio Osteologijoje (1965), A. Jurgu-
&io ir kt. vadovélyje vidurinéms medicinos mokykloms Zmogaus ana-
tomija (1967).

Tolesnis vardyno tobulinimo Zingsnis buvo Zengtas rengiant lietu-
viskg vadovélj (Pavilonis ir kt. 1972, 1984), kurio autoriai — Zymiausi
to meto Lietuvos anatomai Salezijus Pavilonis, Rimvydas Stropus
(g. 1936), Kazimieras TamaSauskas (1936-1998) ir Adolfas Urbonas
(1922-1995). Rengiant antra laidg (1984) prisijungeé Vytautas Gavelis
(g. 1927), Regina Mikeniene (g. 1931). Tvarkant terminus naudotasi
Paryziaus (1955) nomenklatiira su Niujorko (1960) ir Vysbadeno (1965)
pataisomis, o antroje laidoje atsizvelgta j Tokijo (1975) pataisas.

Svarbiausieji anatomijos terminai pateko i Medicinos terminy Zo-
dyng (Astrauskas ir kt., 1980), kurj rengiant dalyvavo ir daug kalbi-
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ninky. Didelis Zodyno privalumas tai, kad jis kirciuotas. Deja, ir ja-
me nei§vengta apmaudziy netikslumy, dviprasmybiy ir gin¢ytiny pa-
vadinimy. Parengtas spaudai naujas lotyny ir lietuviy kalby anato-
mijos vardynas, vadovaujantis 1998 m. Terminologia Anatomica lai-
da, jame daug kas bandyta vienodinti ir tikslinti. To darbo sékme
tejvertins jaunoji destytojy ir studenty karta. XXI amzZiaus anato-
mams taip pat bus ka veikti, nes bet kam tobulinti riby néra.
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AN ESSAY ON THE HISTORY OF LITHUANIAN
ANATOMICAL TERMINOLOGY

Summary

The history of Lithuanian anatomical terminology begins in 1620, when a Polish-
Latin-Lithuanian dictionary by Konstantinas Sirvydas (1579-1631) was published.
In the first publicistic writings in medicine, Vincas Kudirka (1858-1899) used some
anatomical terms that have survived until now. Jonas Basanavicius (1851-1927)
started the creation of Lithuanian medical nomenclature as a system. Between the
two world wars, Jurgis Zilinskas (1885-1957) and his colleagues tried to unify the
system, and Petras Avizonis (1875-1939) quite successfully created terms in eye
structure and ophthalmology in general. After the Second World war, Lithuanian
anatomical terminology developed when translating Russian hand-books and pre-
paring an authentic Lithuanian text-book of anatomy for university students (1972,
1984), as well as by working on the Dictionary of medical terminology (1988). Salezijus
Pavilonis (1919-1998) and Kazimieras TamaSauskas (1936-1998) distinguished
themselves especially. Nevertheless, Lithuanian anatomical terminology is far from
perfect and future generations of anatomists will have much to do.
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